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Data in Many Forms...

Statist.cs Canada disseminates data ir a variety of
torms. In addition to publications. both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs. microfiche and microfiim. and magnetic tapes.
Maps and other peographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM.
Statistics Canada’'s machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information
Inauities about this publication and retated statis-

tics or services shou!d be directed tc:

Census of Manufactures Section.
Industry Division.

Statistics Canada. Ottawe. K14 QT6 (Teiephone: 990~
9826) or to the Statistics Canada reference centre in:

S¢. Jobn's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888}

Halifax (426-5331} wWinnipeg (949-4020)
Mortreal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (3390-8116) Edmonton (420-30271
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691}

Toli-free access is provided in all provinces and
territories. for users who reside outside the loca!
dialing area of any of the regional reference
centres.

Newfoundiand and Labrador lenith 0-7037
Nova Scotia. New Brunswick

and Prince Edward Isiand 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 10112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

8ritish Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.

{area served by

NorthwesTei Inc.! Zenith (-8913
Northwest Territories

{area served by

NorthwesTel Inc.) Call collect 420-2011

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
commun:ty bookstores. through the local Statistics
Canad2 offices. or by mail order to Publ!ication Sales.
Statistics Canada. Ottawa. K1A OT6.

1(613)993-7276

Toronto
Credit card onty (873-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada d:ffuse les donnees sous formes diversas
Outre les publications, des totalisations habitue!les e
crales sont offertes sur imprimés d ordinateur., sur micraof
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et
d'autres documents de référence géographiques sont disponibies
pour certairnes sortes de donnees. L acces direct a des

donnees agréqees est possible par le ttuchement de CANSIM. la
base de donnees ordinoiingue et le systeme d extraction de
Statistique Canadas.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre
adressaes a:

Section du recensement des manufactures.

Division de | industrie,

Statistique Canada. Ottawa. K14 CT6 (teléphone: 990-3826) ou

au centre de consultation de Statistiaque Canada &:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) winnipeg (949-4020}
Montreal (282-5725) Regina (359-5405)
Ottawa {990-8116) Edmonton (420-3027)
Toranto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appe!l interurbain sans frais est offert. dars
toutes les provinces et dans les territoires. asux
utilisateurs qui habitent & ['extérieur des zones de
communication ioCale des centres régionaux de consultatica.

Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037

Nouvel le-Ecosse. Nouveau-Brunswick

et fle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192
Québec 1-800-361-283
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-567-3524
Albarta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique {sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.

{territoire desservi par la

Nor thwesTel [Inc.) Zénith 0-8913

Territoires du Nord-Ouest
(territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) Appelez a frais virés au 420-201)
Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et ies autres publi-
cations de Statistique Canada aupres des agents autor ses =°
des autres [ibrairies locales. par |’'entremise des bureaus
locaux de Statistique Canada., ou en ecrivant a la Section des
ventes des publications, Statistique Canada. Ottawa, K14 (T&

1(613)983-727¢

Toronto
Carte de crédit seulement (972-8018)




Statistics Canada
Industry Division
Census of Manufactures Section

SIC 336

Office, store
and business
machine
industries

1984

ANNUAL CENSUS
OF MANUFACTURES

Formerly: Office and store
machinery manufacturers

Published under the authority of
the Minister of Supply and
Services Canada

© Minister of Supply
and Services Canada 1986

October 1986
5-3304-519

Price: Canada, $20.00
Other Countries, $21.00

Payment to be made in Canadian funds or equivalent

Catalogue 42-216
ISSN 0829-8688

Ottawa

Statistique Canada
Division de l'industrie
Section du recensement des manufactures

CTl 336

Industries de
machines pour
bureaux, magasins
et commerces

1984

RECENSEMENT ANNUEL
DES MANUFACTURES

Auparavant: Fabricants de machines
pour le bureau et le commerce

Publication autorisée par
le ministre des Approvisionnements et
Services Canada

© Ministre des Approvisionnements
et Services Canada 1986

Octobre 1986
5-3304-519

Prix: Canada, $20.00
Autres pays. $21.00

Paiement en dollars canadiens ou I'équivalent
Catalogue 42-216
ISSN 0829-8688

Ottawa



SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.
-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.

r revised figures.

x confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1870).

SIC Standard Industrial Classification
(1980) .

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1961 through
1871 are based on the 1960 SIC and for
1870-1982 on the 1970 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1983 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (&613) 990-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building, Dttawa, KiA QOT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer,

- néant ou zéro.
-- nombres infimes.

p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATION

cat Crassification des activités économiques
(1970).

CTl Classification type des industries
(1980).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM{1) (Systéme canadien
d’information socio-économique). Les données
pour les années 1961 & 1971 se basent sur la
CAE de 1960, et celles pour 1970-1982 selon la
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les années
subséquentes sont basées sur la CTI de 1980.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8200. ou écrire
& CANSIM, Statistique Canada, lmmeuble R.H.
Coats, Dttawa, Ki1A OT6.

(1) Le CANSIM est la banque de données infor-

matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.




This publication was prepared under the
direction of:

Denis J. Desjardins, Director,
Industry Division

. A. Basi) McCormick, Assistant Director,
Manufacturing and wholesale Trade

Carl Hebert, Chief,
Census of Manufactures

A. Diaz, Sentor Economist
(613) 991-3511

Cette publication a été rédigée sous la
direction de:

Denis J. Desjardins, directeur,
Division de 1’'{industrie

A. Basil! McCormick, directeur-adjoint,
Manufactures et commerce de gros

Carl Hebert, chef,
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A. Diaz, Economiste principa!l
(613) 991-351 ¢

NOTE TD USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the year toc which
the Census relates. It is recognized that
many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
avajilability of a publication

entitied Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7.500 respondents. These results become
available within six weeks of each reference
month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données spécifiques aux industries manufac-
turiéraes pour 1’année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiérent
de 1’ information plus récente qu‘il n'est
possible de fournir dans le cadre

d‘une opération de 1‘'envergure du recensement,
on aymerait vous aviser qu’'une publication
intitulée Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite & partir d'une enquéte
d‘un échantilion de 7,500 répondants, fournit
certaines données statistiques clés sur
17industrie manufacturiére. Ces résultats sont
disponibles en moins de six semaines apreés le
mois de référence.




CLASSIFICATION

Establishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every 10 years.
Beginning with the 1983 reference year, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1983
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1970 SIC. but for
the years 1981 and 1982 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 1980 SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1980 Standard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries", pages xxiii to xcviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1983
(Catalogue 31-203).

1 For a detailed description of the 1980
SIC, consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E)}.

Les étab)issements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont 1‘activité principale est la fabrication
telle que définie par les critéres du Systeme
de classification type des industries (CTI){1)
L’ industrie manufacturiére comprend plusieurs
groupes principaux ainsi gue des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTI est revisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des données est
effectue selon la version 1980 de la CTI.
Préalablement au recensement pour 1‘année de
référence 1983, les données etaient classifiées
selon 1a version 1970 de 1a CTI. Toutefois,
les données pour les années 1981 et 1982 ont
été reéevisees selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d’information sur l1es conseguences
de la réevision du Systeme de classification
type des industries en 1980, sur 1‘/industrie
manufacturiére, le lecteur pourra se rapporter
aux “Notes sur les industries manufacturiéres
dans la classification type des industries de&
1980", aux pages xxiii a xcviii de la pubii-
cation ho 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux nationa)l
et provincial, 1883.

1 Pour uhe description compléte de la CTI de
1980. consultez: Classification type des
industries, 1980 (no 12-501F au catalogue).
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Section I

SIC 3361 - ELECTRONIC COMPUTING AND
PERIPHERAL EQUIPMENT INDUSTRY

This 1ndustry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing
electronic data processing equipment such as
electronic computers, disk drives and
printers. Establishments primarily engaged
in manufacturing parts for electronic
equipment are classifed to SIC 3352 -
Electronic Parts and Components Industry.

CT] 13361 - INDUST?IE DES MACHINES éLECTRONIQUES
A CALCULER ET PERIPHERIQUES

Cette industrie comprend les établissements
dont l'activité principale est la fabrication
cde matériel de traitement électroniques des
donnés comme les ordinateurs électroniques,
unites de disques et imprimantes. Les établis-
sements dont l1’activité principale est 1a
fabrication CT1 3352 - Industrie des pieces et
de composants électroniques.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1960 SIC 3361 ELECTRONIC COMPUTERS & PERIPHERALS
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 3361 ORDINATEURS & EQUIP. PERIPHERIQUE .
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totate
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travaitieurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
lish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
ments elec- and of own Value and - Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands . y facture
d'éta of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
Dhsse- son-hours COMbUS- matieres | Valeur des | ajoutée proped- Salaries sjoutée
ments Number paid Wages tible et et four- #vraisons taires et Number |and wages
de I'élec- nituwres  |de produits associes
Nombre Milkers Salaires tricité de propre actifs Nomiwe [Traitements
d'heures- fabrication ot salaires
personnes
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars millers de dofiars
CANADA
1882 47 3.658 7824 78,266 3.787 401,125 €80.698 285,596 3 7.841 180,826 383.076
1963:
Newfoundland - Terre-

Neuve 0 S 0 B 5 2 P
Prince Edward istand -

lle-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 2 b g & . o - - i x x 3
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick b - S © - - - - x x x
Québec 9 301 644 4918 145 13.085 30,187 18,092 . 683 15.146 17,884
Ontario 40 2713 5.720 63.301 4,080 a8s. 721 667 892 281,811 2 5,545 144,588 378,219
Manitoba &) X x x x X x * - x X x
Saskatchewan 1 x x x x x x x - x X x
Alberta 1 X x x x X X X x X x
British Coiumbia - Co-

lombie-Britannique 5 176 361 3.137 103 3257 14,877 11.695 1 637 14,234 11,438
Yukon and Northwest

Terories - Yukon

et Terntoires du

Nord-Ouest . - -

Canada 59 3,884 8,231 84,965 4,610 420,729 800,879 | 379,219 3 8,040 198,975 478,883
1964

Newfoundland - Terre-

Prince Edward Island -

He-0u-Prince-Edouard - - - - - g . . - . . -
Nova Scotia - Nouvelie-

Ecosse x x X
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick - - . - - - . . x x X
Québec 15 641 t.488 11,664 451 46,625 88,561 47 577 1 1.320 31.813 47,644
Ontario 59 3,965 8.439 93,853 5.108 658,335 | 1,071,723 414,326 3 7.426 196,238 581,833
Manitoba 4 X X x x X X x J x x X
Saskatchewan 1 x x x x x x X X X x
Alberta 3 x x x x x x x x x x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 9 250 503 5,611 149 7.980 41,406 33,512 1 816 21.014 33,371
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest
Canada 91 5.605 12.262 128,077 6.058 736,235 | 1,290,433 573,358 5 10,953 202476 747.098
Percentage change - Taux

de variation:

1983/ 1882 +255 +5.6 5.2 +86 + 2.7 +49 + 177 +32.8 - +25 +10.6 +250
1964/ 1983 +542 +451 +49.0 +50.7 +31.4 +750 +61.1 +51.2 +66.7 +36.2 +41.3 + 561




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 3361 ELECTRONIC COMPUTERS & PERIPHERALS
. TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CT1 3361 ORDINATEURS & EQUIP, PERIPHERIQUE
Manutactring activity - Activité manutacturiere Total actaty - Actvité lotate
Production and related
Number workers Employess
of Value ol Number of
estab- Travailieurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
Hsh- production ot assimiles fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments alec- and ol own Value and Value
Nombre moyen d'empioyés Nombre Thousands p r facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des valeui  |Nombre de Valeur
bilisse- son-hours combus- matidres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries aoutee
ments Number paid Wages tible et at four- livraisons taires ot Number |and wages
de |'élec- nitures  |de produits associes
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nombre | Traitements
d’heures- fabrication et salaves
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
miliers de doliars miliers de dollars
O 4 28 54 95 718 99 2,547 4.583 1.941 2 57 766 1.852
5 9 t9 t15 244 1.944 44 4,592 8113 4,364 1 1N 2.360 4418
10- 19 9 94 260 1,845 87 4,939 8.53% 3.485 1 110 2177 3.830
20- 49 9 244 594 4.359 216 9.906 21.261 11.406 - 296 6.400 11,846
50- 99 -] 212 507 3,879 213 20,389 37,308 18,750 - 438 0.657 19,083
100-199 10 1]
200-499 8 -
500-999 al 4.886 10.562 115332 5,399 663,862 | 1.209,629 533,412 5 ' 9.921 261.116 705,689
1,000 or over - ou pius 1 2 J
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et |
unités auxiliaires 1
Total " 5,805 12,262 128,077 6,058 736,235 | 1,290,433 573,358 5 10,953 202,476 747,098
{1) Includes working owners and partners
(1) Les propristares el assoctes aclils sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Non-manulacturing
activity - Products
of materials
purchased for
Materials. Finished products resale
supplies, etc Goods 1N process of own manufacture
. Total Activité non-
Matieres. Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures. progre labrication Produit ou
eic. matieres achetés
pour la revente
thousands of doliars - milkers de dollars
Opening - Ouverture:
Newtoundland - Tefre-Neuve A .
Prince Edward Islang - He-du-Prince-Edouard o
Nova Scolia - MNouvelle-Ecosse 5
New Brunswick - Nouveau-Brunawick 5 -
Quabec 5971 x x 10,553 x
Ontario 169,901 38813 25939 234,753 11,703
Manitobe x X X X x
Saskatchewan x x x x X
Alberta x 3 a x -
Brtish Columbia - Colombie-Beitannique 1.880 x x 3.569 x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Tarritoires du Nord-Ouest
Canade 186,084 56,397 31,359 273,820 11,741
Closing - Fermeture:
Newloundiand - Tefre-Neuve - - -
Prince Edward Island - lle-odu-Prince-Edouvard S 9
Nova Scoha - Nouvelle-Ecosse - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - E .
Quebec 12,304 X x 24,979 x
Ontano 235,448 39.095 32.802 307.345 23.002
Marutoba X X x x X
Saskatchewan x x x x x
Alberia x - - x -
Briush Columbia - Colombie-Britannique 3.215 X x 5,139 x
Yuxon and Northwest Territories - Yukon et
Torotoires du Nord-Ouest 2 o
Canada 261,111 67,244 4571 374,086 23473
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 336!

ELECTRONIC COMPUTERS AND PERIPHERA: EQUIP

4ONINF E““ "'HEV- SIZE RANu-E

QUEBEC

COMTE

RM INC. POINTE-CLAIRE

108!

[}/

CLASSIFIES EN 1984 A CTI 336t
ORDINATEURS ET EQUIPMENT PERIPHER]IQUE
DONNANT L "EMPLGT PAR TRANCHE RE I18!LLE

2 2 e il TS S A T e i 9T

MATROX ELECTRONIC SYSTEM LTD, MONT-ROYAL (07

R INC. SAINT-L{AURENT (ILE-DE-MONTREAL) (01

PROTEC MICROSYSTEMES INC. SAINT-LAURENT IILE-OE-MONTREALI (01}
TALTEK ELECTRONICS LTD, MDNTREAL

0Glva

13137

5 CANADA INC. (MICROCOM REGD),

ONTARID

8 » 8 COMPUSCIENCE CANADA LTD. MILTON
BABCOCK & WI{CDX INDUSTRIES L1D,
CANADIAN MICROTECK SALES LTD,
CONTROL DATA CANAGA LTD, MISSISSAUGA
CYBERNEX LIMITED, DTTAKA

D

4 SYSTEM INC. OTTAWA

OELPHAX SYSTEMS, MiSSISSAUGA
DIGITAL EQUIPMENT DF CANADA LD, KANATA (07}

ELECTROHOME LIMITED.

GANDA

{06}

105}
(06!

LF DATA LTD, {(CIRTRDNICS DIV),

GANDALF QATA L1D. (OT14KWA),
CANRDA LIMITED, IC S D COVERAGE ONLY), MARKHAM (06

GEAC
G1GAT

EK LIMITED. SCARBOROUGH

NEPEAN

03)

(05)

BORvAL 103

{06!

(BAJLEY CONTROLS DIV). BURLINGTON (07T
INGERSOLL 102

106}

(RADIO Tv SmMALL ELECY APPL), KITLHENER (08
NEPEAN  104)

107}

1BM CANADA LTD, (TORONTDI, NDRTH YORK (10

MICHEM ELECTRONICS [NC, WINDSOR

{02)

MOTOROLA INFDRMATION SYSTEMS LTD, ETOBICOKE (08)

NANDT

EC LIMITED, ALMONTE 104}
NORPAK LIMITED, PAKENHAM

108}

NDRTHERN TECHNOLGGIES LTD, KITCHENER
NOVATRONICS DF CANADA LIMITED, STRATFORL il

ORCATECH INC, OTTAWA 105}

PERLE
REMAN

SHAMROCK COMPUTER INC, MARKHAM

SYSTERS LTD. SCARBOROUGH

CO SYSTEMS INC. TORONTO

{4

{06¢

{698

SWITCHCOM MANUFACTURING INC, MARKHAM

TRECO MACHINE 8 TOOL LTD, SCARBOROUGH

VERSA-DIGITAL TECH CORP. ETOBICOKE

BURROUGHS MEMOREX INC.
SPERRY INC,

SASKATCHEWAN

(MEMOREX DIV) .
(DEFENCE PRODUCTS GROUP) .

DEVELCON ELECTRONICS LTO. SASKATOON

BRII!SH CDlUHBlA o0 EDLDH

COMPTEC INTERNATIONAL LTD. BURNABY
MD] MOBILE DATA INTERNATIONAL INC. RICHMOND 107}
VISCOUNT INDUSTRIES LD, VANCOUVER
HWESTERN INDUSTRIAL PROGRAMMING, SALMCN ARM 102)

Cope

o
(02)
.y
(04)
105)
(06)

EMPLOYMENT SIZE RANGE COOES
COPES DES TRANCHES DE 1!1[[[ DE L 'EMPLDI

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

0-4
529
10-19
20-49
50-99
100-199

CODE

7
(0B}
(08}
(1o
(AR }]
(12}

-H

203t

{:14]

01}

WINNIPEG (07}
WINKIPEG (07}

(07!

BIE BR;TANNKQUE

(06)

104)

NUMBER EMPLOYED
PERSONMES OCCUPEES

200-483
500-994
1.000-1 43¢
1,500-7. ¢
2,500-4- %0

5,000




Section I1I

SIC 3362 and 3369 - ELECTRONIC AND OTHER
OFFICE, STORE AND BUSINESS MACHINES
INDUSTRY

This industry comprises establishments
primaily engaged 1n manufacturing electronic
and non-electronic office, store and
busi1ness machines, such as scales,
typewriters and cash registers.

CTI 3362 et 3369 - INOUSTRIE OES MACHINES
ELECTRONIQUES ET AUTRES POUR BUREAUX,
MAGASINS ET COMMERCES

Cette industrie comprend les établissements
dont 1’activité principal est la fabrication de
machines électroniques et non-électronigues
pour bureaux, magasins et commerces, comme
bascules, machines a écrire et caisses
enregistreuses.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3362 & 3369 OTHER OFFICE & BUSINESS MACHINES
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CTI 3362 ET 3369 AUTRES MACHINES DE BUREAUX .
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travaillewrs de la Cost of Cost of | shepments working Salaries
ksh- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
ments elec- and of own Vale and Valie
tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands R B facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Vaieur
biisse- Son-howrs combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ayoutde
ments Number pad Wages tible et et four- lvraisons tasres et Number |and wages
de |'dlec- nitures  |de produits 2AS30Cies
Nombre Milkers Salaires tncité de propre actifts Nombre |Tratements
d'heures- fabrication ot sataires
personnes
payées
thousands of doliars thousands of doiiars
miliers de doliars miliiers de dollars
CANADA
1982 45 2767 5789 51688 4144 258.908 497.309 240.380 1 9.015 210,470 390,999
1983

Ecosse . . - - - - . . , x X X
New Brunswick - Nouveau
Brunswick - - - - - - - - x x x
Québec 13 1.417 3.024 29,486 2.577 132,028 234,975 102.341 3,193 84 510 115 859
Ontario 28 1.184 2.577 25,575 1.744 163.598 241,635 75,565 3,853 108,251 190.363
Manitoba ] 5 2 o H - - - x x x
Saskatchewan 1 x X x X x x X x x ¥
Abberta = 3 & S x x x
British Columbia - Co-
i 4 X X X X x x x 5 X x x
Yukon and Northwest
Territonies - Yukon
el Territoires du
Canads 47 2,638 5,712 56,357 4,387 297,542 481,962 181.444 . 7.843 214,899 310,048
1984:
Newtoundiand - Terre-
Neuve & = g G e 3 x x x
Prince Edward isiand -
ile-0u-Prince-Edouard . . - - - - - . . . -
Nova Scotia - Nouvefie-
Ecosse - - x x X
New Brunswick - Nouveau
- - - - - E - 5 x x x
Québec 10 847 1773 16.768 738 96,974 113,042 27,384 1,834 49,191 47,539
Ontario 27 1,043 2,125 22 B61 1,567 171,769 251,296 71129 3,548 99,764 202,320
Manitoba i i ] 1 E d i ) 2 X x x
Saskatchewan 3 X x x x X x X - X X X
Alberta 3 . - . - - - - - x x x
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 4 x x x x x x x x X x
Yukon and Northwest
Territones - Yukon
et Teritowes du
Nord-Ouest - -
Canada 44 1,95 4,050 41,350 2,317 271,753 372,084 103,183 o 6,202 160,248 254,749
Percentage change - Taux
de variation:
198371982 +44 -4.7 -1.3 +98.0 +58 +149 -3.1 -24.5 -100.0 -13.0 +21 -20.7

1984/1983 -8.4 257 281 -266 -458 -8.7 -228 -43.1 -20.9 212 17,8




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984
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TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3362 & 3369 OTHER OFFICE & BUSINESS MACHINES

1980 CTI 3362 ET 3369 AUTRES MACHINES DE BUREAUX

Manufacturing activity - Activile manufacturiere Total activity - Activité tolaie
Production and retated
Number workers Employses
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cosi of | shipments working Salariés
kish- production et assimiles fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and ol own Value and Value
tricity supphes manu- added partners added
Nombre moyen d'empioyss Nombre Thousands R . facture
o' éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valew
biisse- 8oN-hours matisces | Valeur des | ajoutée proprié- Salasies ajoutée
ments Number paid Wages fible et et four- Hvraisons taires et Number |and wages
de 'élec- nitures  |de produits BSS0CES
Nombre Mitkers Salaires tricité de propre actifs Nomixe |Tratements
d'heures- cats ot salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands ol dolars
milkers de dolars millers de dotiars
0- 4 14 a2 B2 X 18 29888 5.094 1.716 33 870 1.954
5> 12 6 34 74 x 70 1,550 2,159 689 41 698 797
10- 18 p/ 84 159 1,270 58 2.284 4.651 2,269 90 1,388 2.267
20- 49 6 144 ANs 2923 191 7.318 15,527 8,170 193 4,347 9,588
50- 98 4 157 327 2.548 927 17,205 27.250 9,620 . 283 6,252 24,940
100-199 1] |
200-499 4| d
500-999 2 1.508 3.088 33.393 1.112 240.398 317.383 80.719 c 5562 155,883 215203
1,000 or over - ou plus -
Head offices, sales offices and
auxiiary units - Seges so- ]
ciaux, bureaux de vente et \
unités auxiliaires -l
Total 44 1,969 4,050 41,350 23 271,783 372,064 | 103,183 - 6,202 169,248 254,740
(1) Inchudes working owners and
(1) Les proprietares el assoces actifs sont inClus
TABLE 3. inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1964
Manutacturing activity - Activité manutacturiere Non-manutacturing
activity - Products
of malenals
purchasad for
Materials, Finished products resale
supplies, elc, Goods In process of own manufacture
Totai Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiore -
fournitures., propre fabrication Produit ou
eic matieres achetés
pour la revenie
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard
Nova Scolia - Nouvelle-Ecosse -
New Br ick - Not B o c B -
Qubbec 25,724 x x 54,703
Ontario 25,089 10,472 9,630 45,191 12,841
Maniloba 3 S S & 3
Saskatchewen X X x x x
Alberta 7 - S o 2
British Colsnbia - Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Northwes! Temitories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest S
Canada 51.688 21,580 26,091 101,357 14,843
Ciosing - Fermeiure
Newfoundiand - Terre-Neuve -
Prince Edward island - lle-du-Prince-Edouard .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - -
Quebec 23,002 x x 84,127 x
Ootano 29.789 7.730 5.528 43.047 12,331
Manitoba - - - g N
tmskalchewan x X X X x
Altarta = 5 e . .
Lidtish Coumbia - Colomise-Britannique x x x X x
Yikon and Northwes! Terriiories - Yukon et
Territolres du Nord-Ouest
Canada $3.904 20,217 34,702 108,823 17.958
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSESI ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPR]SES
CLASSIFIED IN 1984 T0 SIC 3362 CLASSIFIES EN 1984 A CT1 3362
ELECTRONIC BUSINESS MACHINES INDUSTRY MACHINES EtECTRONIQUES POUR BUREAUX
CONNANT | "EMPLO!

HOBART CANADA INC. (TORONTD), NORTH YORK (01)
N C R CANADA LTD, WATERLOD 108)
XEROX DF CANADA LIMITED, MISSISSAUGA (07

{1} EMPLOYMENT SI2E RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

CODE NUMBER EMPLDYED CoDE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

fo1) 0-4 (07 200-499

02) 5-9 108 500-999

(03 10-19 108} 1,000-1,489

{04) 20-49 1o 1,500-2, 499

{05) 50-99 nn 2,500-4,999

(06 100-199 112} 5.000-
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1984 TD SIC 3369 CLASSIFIES EN 1984 A CT1 3369
@1HER GFFICE. STORE AND BUSINESS MACHINES AUTRES MACHINES POUR BUREAUX. COMMERCES
. CHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT | “EMPLO! PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

AES DATA INC, LACHINE (07)

AES DATA INC. DORVAL {o7)

BALANCE CANADIENNE BOURBEAU FRERES. INC. SAINT-LAURENT (I1LE-DE-MONTREAL)
BALANCE INDUSTRIELLE 8 COMMERCE, 8 ! C 83 INC, BEAUPDRT 102

HOWE RICHARDSON CANADA INC, PQINTE-CLAIRE {09)

MICOM CO. MONTREAL  (D8)
VENDKING INTERNATIONAL LT0. GREENFIELD PARK (D5}

ONTARID

CANADIAN SCALE CO LTD, ETQBICOKE {04}
COUNSELDR PRODUCYS. ETDBICDKE 104

H A BROWN LIMITED. MARKHAM {0S]

J STAHLE INDUSTRIES INC. KITCHENER (06!
MOYER DIESEL LIMITED, LINCOLN 107

RELIANCE EVECYRIC LIMITED., WINDSOR (05!

SASKATCHEMWAN

A J MACHINE 8 MFG (1982} LTD. SASKATOON [03)
SENSTEK LTD, SASKATDON (O3)

4%1TISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

. PACIFIC INDUSTRIAL SCALE CD tTD, RICHMOND (04)
RESTERN SCALE CO tTD, PORT COQUITLAM (04

{1l EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLDI

CODE NUMBER EMPLOYED £ooe NUMBER EMPLOYED
PERSONNES GCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

wn 0-4 ) 200-499

1021 (el (D8} 500-999

1031 10-19 109) 1,000-1,489

(041 20-4% {10 1,500-2,499

105) 50-99 (n 2,500-4,5899

(06) 100-199 12) 5,000~






Section III

SIC 3360 - OFFICE, STORE AND BUSINESS
MACHINES INDUSTRY

wWith the implementation of the 1980
version of tne Standard Industrial
Classification, SIC 3180 - Office and Store
Machinery Manufacture (70 version) was
dissaggregated into three sub-industries:
SIC 3361 - Electronic Computing and
Peripheral Equipment Industry, SIC 3362 -
Electronic Office, Store and Business
Machine Industry, SIC 3369 - Other Office,
Store and Business Machine Industries.
These industries comprise establishments
primarily engaged in manufacturing electro-
nic computing and peripheral equipment;
electronic office, store and business
machines: and other office, store and
business machines.

Due to confidentiality restrictions of
the Statistics Act, principal statistics are
published for SIC 3361 and the combination
of SIC’s 3362 and 3369. Data for raw
materials and shipments are available only
at the aggregated level SIC 336 - Office,
Store and Business machine Industries

Some establishments report purchases of
Meterial inputs instead of materiais used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the net change in raw materials inventories
to a value of materials used. Prior to 1978,
this was done on an estimated basis at the
individual commodity level; it is now done
only at the establishment level. An
industry-level adjustment factor is shown in
Table 4 of this publication.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own
manufacture. Prior to 1878, such production
figures were included without adjustment in
the industry‘'s value of shipments of goods
of own manufacture. To preserve the
relationship between shipments. production
and value added, these respondents’ goods in
process and finished goods inventories were
omitted from Table 3 for the years 1975-
1977, thus marginally understating
inventories. Beginning with 1978, Statistics
Canada adjusts such production reports to a
shipments basis by using the net change in
these inventories. This adjustment is not
made to reported production of individual
commodities but is done only at the
estab-lishment level. Table 5 of this
publication shows an industry-level
adjustment factor to reconcile production to
shipments

CTI 3360 - INDUSTRIES DE MACHINES POUR BUREAUX,

MAGASINS ET COMMERCES

Avec 1‘'implémentation de la version 1980 de
la Classification type des industries, le CAE
3180 - Fabricants de machines pour le bureau et
le commerce (version 70) a été disaggrege en
trois sous industries: CTI 3361 - Industrie
des machines electroniques a calculer et
périphériques. CTI 3362 - Industrie des machi-
nes électronigques pour bureaux, magasins et
commerces, CT] 33689 - Autres industries des
machines pour bureaux, magasins et commerces.
Ces industries comprennent les établissements
dont 1‘activité primaire est la fabrication de
machines électroniques de calcul et de périphé-
riques: de machines pour bureaux, magasins et
commerces .

Dut aux restrictions de confidentialité de
la Loi de la statistique, les statistigues
principales sont publiées pour CTI 3361 et le
total de CTI 3362 et 3369. Les données sur les
matieres premieres et les livraisons ne sont
disponibles gu’au niveau aggréggé 336 - Indus-
tries de machines pour bureaux, magasins et
commerce.

Certains établissements déclarent leurs
achats de matieres premiéres plutdt que la
valeur de celles qui ont été utilisées. Aussi,
Statistigue Canada ajuste-t-il ces données en
se basant sur la variation nette des stocks de
matiéres premieres. Avant 1978, cette esti-
mation se faisait par produit: depuis lors,
elle se fait unigquement au niveau de 1’établis-
sement. Un facteur d’ajustement au niveau de
1/industrie est présenté au tableau 4 de ce
buliletin.

Quelques établissements déclarent la valeur
de leur production plutdt gue celle de leurs
livraisons de produits de propre fabrication.
Avant 1978, ces chiffres de production figu-
raient intégralement dans la valeur des livrai-
sONns de produits de propre fabrication. Pour
maintenir le rapport entre les livraisons, la
production et la valeur ajoutée, les données
sur les produits en cours et sur les stoCks de
produits finis de ces établ issements ont été
exclues du tableau 3 pour les anneées 1975-1877,
entrainant une légére sous-estimation des
stocks. Depuis 1978, Statistique Canada fait
concorder les chiffres de production a la
valeur des livraisons en utilisant la variation
nette des stocks. L‘ajustement mentionné n’‘est
pas effectué aux chiffres de production des
produits individuels, mais uniquement au niveau
de 1’établissement. Le tableau 5 du présent
bulletin fait état d‘un facteur d‘ajustement au
niveau de 17 industrie guil a pour oroiet de
rapprocher la production aud 1iveaisons
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1964 1980 SIC 338 - Office, Store and Business Machine Industries

TABLE 4. M tieres et fournitures utilisees - Activitée manufacturiere, 1980 CTI 336 - Industries de machines pour bureaux, magasins et
83 et 1984 ommerce .
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cold Quantite Cout
metric thousands of metnic thousands of
tonnes dollars fonnes dollars
tonnes malfiers de fonnes milkers de
métriques doltars matngues dollars
Large establishments reporting detail - Grands élablissements décla-
rant en detail
Materials used - Maliares utiisees:
Auminum and alurmenum alioy basic shapes - Prolies de bare en alu
minium el en alkages d alurwnium ] 2.840 3.877
Plate sheet and stup - Toles teudles et feuillards 2 424 1,251 563
Soiders - Soudures 137 1)
Steel - Acicier
Sheet and sinp untabwicated, carbon steef - Feullles et feuilards,
non travasiés, d'aces ordinaie 1.355 1 093 688
Stanless and other alloy sieel - D'acier inoxydable et d'aufres
acier ahe 347 1,692 303 1,463
Structural shapes, unfabncated - Profiles de charpente, non rra-
vailis 1029 1 14N 1,034
Other - Autres 400 730
Metat labricated basic products - Demi-produils de base en meétal 13.909 15.602
Electromc computer equipment and parls - Matenel et pieces d'ordi-
nateurs elecironiques 2.820 3.461
Memory modules magnetic cores digital computer - Modules de memowes
centrales pouwr ordinateurs numériques 3.004 9,580
Video display sub-assemblies - Sous-ensembies ecran de visualisation 113.900 200 GRe
Readoul sub bbes - Sous er bies de lectute >
10876
Prnter sub - Sous dimpnmanie LT
Data comm ion sub- b - Sous de transmission de
donnaes 42.887 LEr
Parts and sub-assembhes tor electronic computer equipment - Prces
al sous-ensembles de malenel dordnatlewrs electromques 93.192
Semi-conduciors - Semi-conducteurs 17.582
inlegraled cucuits, standard - Cwcults miegres. regubers
22378
Integrated cuwrcuits. custom - Circuils inlégres speciaux 2,474
Power packs - Blocks d'alimeniation 2,639 9,365
Capacitors, electrone - Condensalewrs. electroniques 5,281 7295
Resisiors. electroc - Resislances, efecironques 2,330 5839
Transtormers, electrorc - Translormateurs, eleclroniques 6,406 11.87
Printed ceculls lor electionic equipment - Crcuits impames powr
maténel electronique 19,837 37138
Conneclors, electromc - Connecteurs. electronques 22,521 11.295
Induciars, electronic - inducleurs, electromques 7.814 775
Electronic equipment componants, other - Accessoies de malériel
electronques. autres 85.410 130.595
Scales and balances - Bascules e1 balances 7979 12.615
Parts and accessones lor business machines and equipment - Pieces of
de et ere iaux 61,112 25,362
Motors, electne - Moleurs alectnques 1.843 1,981
Pamts and enamels - Peinlures et produits connexes 8,756 291
Plastic materials - Matieres plastiques 2355 4,362
Bofts. nuts, rivets and screws - Boulons, ecrous rivets et vis 2930 5.087
Other insutated wire and cable - Autres his et cables sols 3620 3.822
All other matenials and components used - Toules autres mahéres el
composanies utilisées 117.326 182,185
A for wnenls repolting purhases rather than mate-
rials used - Ajustement qui tieni comple des etabhssements décla-
ranl les achals a la place des materes ulilisées -7.290 30.823
Containers and other packaging matenals and supphkes used - Conte-
nants et autres maheres et fournitures d'emballage uliises:
Fokding and sel-up boxes, paperboard - Boites phantes el montes en
carton 225 33
Corrugated boxes and cartons - Boites el cartons en carton ondule 3.493 4082
Crating lumber - Bois d'embaliage 34 68
Steel strapping - Bandes metaliques 54 55
Wooaden skids and padets - Paleties et traineaux en bois 1,436 1.791
Al other packaging malenais - Toutes autres matires d'embailage 3 480 w322

See footnole{s) al end of s
Voir nole(s) a la fin du tablems




TABLE 4. Materiais and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 SIC 336 - Office, Store and Business Machine industries
1983 and 1984 - Concluded
TABLE 4. M tiéres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére, 1980 CTi 336 - industries de machines pour bureaux, magasins et
83 et 1984 - fin ommesce
1983 1984
Quantity Cost Quanhity Cost
Quantite Cout Quantile Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milhers de tonnes mibers de
meétriques doliars metnques dollars

Operating. maintenance and repair supphes used (exchding luel) -
Fournitures d'exploilation, d'entretien et de réparation utilsées
{saul le combustible) 10,508 10.801

Amount pad oul 1o others for work done on matenals owned by estab-
lishments classified to this industry - Montan! verse a d'autres
pour du travail execute sur des malieres apparlenant aux élablisse-
ments classhes a cefte maustrie 3 (80 1)

Smalil establishments not reporting detail - Petits étabkssements ne
declarant pas en Oétasd 19,229 25950

hems inchcated as confdential above - Total - Articles confden:
tels tels qumaiques cr-dessus

TOTAL 718,272 1.007 988

{11 Confidential. included with “All other materials’

. it Contidentml fmeid oy “Pomtes sulies st
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 336 - Office, Store and Business Machine industries
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication. 1983 et 1984 1980 CTI 336 - Industries de machines pour bureaux, magasins et
ommerce .
1983 1984
Quantity Value Quaniity Value
Quantite Valeur Quanie Valeur
metric Ihousands of metnc thousands of
tonnes aohlars tonnes dollars
tonnes mitiers de tonnes milliers de
metriques dollats metriques dollars

Large establishments reportingg delall - Grands etablissements decla:
rani en detail

Products - Produnts

Central processing units and single package compulers - Undes cen-
trales de tratement el ordinaleurs monobloc m 75.452

Micro-computers, dhigital - Mini-ordinateurs, numeriques 23.519 49 712

Computer peripherals and auxiliary equipment, digital, electionic

excluding memory modules, disk and tape dnives, card readers and

1O devices - Periphenques et matenel auxiiare d'orcnatew.
electromiques, numengue, excl modules de memotres. derouleur de 416,899 75.063

bande magnélique. untés de disques, lecteurs de cartes &t dis-

posttils d'entree-sortie

Memory modules, disk and tape drives - Modules de memoire, derouleur

de bande magnetique et umtes de disques (1)
Card readers, 1-O devices - Laclews de carles et dsposiifs 304,540
d’entroe-sortie {1
Printers, on line, low and high speed - Imprimantes connectées, ordi-

naire et a haute vitesse ! 11,331 ()]
Data termunals, mteikgent - Postes terminaux. évolkses : 20,680 26,519
Computer-communications mtertace equipment - Malénet de haison

pour les communicalions par ordinateurs 76.622 76,755
Parts and sub-assemblies for electronic compuler equipment - Pieces

et sous-ensembles de materiel d'ordinateurs electroniques F 199,478 416 430
Scales and balances - Bascules et balances 18,190 21.™a
Scales and balances. ndustrial. electromechanical - Bascules et

balances indusirielle electromecanique 4.996 8.l
Business machines and equipment - Machines et maténe! commerciaux
refrigerated - Machines et matériel commerciaux excl distributeurs
automatiques refrigerés 244 432 155 508
Vending mactunes. refrigerated - Drstnbuteurs automatiques refngerés 210
Parts and accessones for business machines and equipmen] - Pieces ot

accessoires de machines et materiel commerciaux 25.856 (£3)
All other products - Tous aulres produits . 202.292 334,855

Adsstiment for estabhshmenls reporting production rather than ship-
ments - Ajustement qui lien! comple des eélablissements gdeclarani la
production & la place des kvraisons

Amount received in payment for work done on matenials and products
owned by others - Montant requ en paiement du travail execute sur
des matiéres et produils appartenant 3 d'autres 33,225 ¢ 49,212

Less adjustment for value of sales taxes,. excise dutes, outward
transportation charges. discounts, sales allowances and returned
sales which could not be deducted from individual commodity items
described above - Moins rectification pour tenir compte de la
valeur des taxes de vente des droits d'accise. des frais de trans.
port vers I'exténeur. des escomgtes, des reprises el des remises
qui n'ont pas pu étre deduits de chacun des produits decnis
Ci-dessus -5.546 )

Net adg for ishments receving progress payments - Rec:
tification nette pow tenwr compte de la valeur des palements
échelonnes que reqoivent des etabkssements

Small estabkshments not reporting detail - Petits elabkssements ne

declarant pas en détal 30.867 46,224

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECYIFIEE DES LIVRAISONS ET DE TRAVAIL EXECUTE ’ 1.282 841 a 1.662 498

1) Conlidential. mcluded with Al other products
N Cantidentnr Jompns dang “Tous aulred moderls




EXPLANATORY NOTES

i. Scope

The Census of Manufactures is an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1917.
Details collected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term “manufacturing" covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g.. taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A good example 1S buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling, however. are
not deemed to be manufacturing
activities.

(b) Assembly., which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new product. A good
example 1s an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembled in a systematic manner to
produce a vehicle.

{c) Providing manufacturing services in
certain industries (especially in the
textile and clothing sector), where a
great deal of work is done on a
"contract” basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
matertials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical) unit for the Census of
Manufactures is the "establishment". An
establishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 9 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

(m) Shipments

{n) Expenditures

(2) Inventories

() Employment

le) Salaries and wages

NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement des manufactures est une
enquéte annuelle effectuée aupreés de
1’industrie manufacturiére du Canada depuis
1917. L‘’information recueillie comprend des
données statistiques principales sur
17industrie manufacturiére et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L’expression "manufacturiére" désigne
plusieurs types d‘activités qui se différen-
cient des autres grands secteurs d’activités
tels que les services, 1‘agriculture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
17industrie manufacturiére sont:

a) La transformation: c‘est a dire 1'utilisa-
tion d’une matiére premiére et de sa
transformation en un produit nouveau.
L‘achat d'un rouleau de tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activité manufactu-
riére. L‘empaquetage et 1‘étiquetage ne
sont toutefois pas considéreées comme des
activités manufacturiéres.

b) L’assemblage: c‘est a dire 1‘utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabriqués) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L‘automobile qui est un
assemblage d’'un grand nombre d’éléments
réeunis systématiquement pour produire un
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c‘est a dire 1'’'exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1‘industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d’'un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
propriété d‘un autre établ issement et c’‘est
cet autre établissement qui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1‘étab)issement)

L‘unité statistique pour le recensement des
manufactures est 1‘'établissement. L’établisse-
ment est une unité d’'exploitation ou une partie
d‘une exploitation (en géneral une fabrique)
qui peut fournir des données statistigues
principaies de fagon a calculer ou a faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
définition de la valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note a cet effet
dans les pages suivantes).

Pour ce faire, les répondants doivent
fournir des informations sur:

a) les livraisons

b) les dépenses

c) les inventaires

d) 1 'emploi

e) les traitements et les salaires



4. Determining the Industry of an Estab-
lishment

Each establishment is classified to an
industry based on the "principal activity"
criterion.

An establishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity. for
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or it
may be involved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as follows:

(a) If only a single output occurs, the
establishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry.

(b) If a number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
establishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
establishment’‘s value added is in
manufactured goods and 49% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trade
because its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not possible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

(c) Head offices, administrative offices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establishments are called
ancillary units and require specijal
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
classified to the industry of the
manufacturing establishment. wWhen an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
establishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.
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4. Identification de 1/industrie d‘un établis-
sement

Chague établissement est identifié avec une
industrie selon son activité principale.

Un établissement peut étre engagé dans une
seule activite manufacturiére, par exempie, la
fabrication d’automobiles. Ainsi. cet étab)is-
sement est-i11 jdentifie avec 1’industrie des
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou
étre impliqué dans la fabrication de certains
produits et la vente d’autres gu’i) n’a pas
fabrigués mais plutdét achetés d’'un autre
etab)issement. L’identification de 1’établis-
sement avec une industrie dépend de son
activite principale. Les criteres utilisés
dans la determination de 1’activité principale
d’'un établissement sont:

a) Si 1’établissement ne fabrique qu‘un seul
produit, {1 sera classifié a 1’industrie
dont les caractéristiques correspondent au
produit. Dans 1'’'exemple pré-cité le produit
de 1’établissement étant 1’automobile, il
sera classifie a 1’industrie des vehicules
automobiles.

b) Si 1‘etablissement remplit différentes

fonctions telies que 1a fabrication, les

services ou la production de différents
produits, cet établissement sera classifieé
avec 1’industrie dont les caractéristigues
correspondent & }’activite qui contribue &
la valeur ajoutée la plus élevée de 1’'entro-
prise. Par exemple, si 5i% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 49% du commerce, cet etablissement sera
identifié avec 1’'industrie manufacturiere

plutdét gqu’'avec une entreprise de vente a

cause de l’'origine de la majorité de sa

valeur ajoutée. En reéalité, il n’'est pas
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d’une entreprise.

Aussi, avons-nous parfois recours au revenu

brut provenant de la vente de produit ou des

services.

Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages, 1es bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturiéres
desservant des €tablissements manufacturiers
sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention speéeciale. Lorsqu’une
unité auxiliaire dessert un seul établisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée 3 la méme industrie que )’'établisse~
ment & qui elle répond. Lorsqu’une unité
auxiliaire dessert plusieurs étalissements
manufacturiers, il s‘agit de determiner
quelle industrie des établissements
désservis contribue le plus a la valeur
ajoutée de 1’unité et de classifier cette
derniére en conséguence.

c)




5. Method of Collection

There are three types of questiconnaires
as well as administrative data sources used
for the Census of Manufactures:

[a) Long Form - used to collect full detail
from establishments with shipments above
a "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year .

(b) Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds". However, to reduce
respondent burden, 1f the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financiatl
statement attached to T1), administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of a questionnaire.

(c) Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one or more
establishments but whose statistics are

not included in any establishment report.

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
agivulge information relating to any
faentifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establ ishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the

taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census

data with those compiled on a calendar year
basis.
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5. Types de collecte des données

11 existe trois types de questionnaires et
de données administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule Jongue: elle est utilisée pour la
collecte d’information détaillee pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d’'une province, d’'une industrie et
d‘une année a 1‘autre.

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la

collecte d’information chez les établis-

sements avec un montant de livraisons
inférieur a celui gui requiére 1’'utilisa-
tion d‘une formule longue. Afin de réduire
son fardeau. le répondant peut permettre

1 ‘acceés a ses déclarations d’ impot

(formule T2 ou ses etats financiers joints

a la formule T1). Ces données administra-

tives seront utilisées pour un certains

nombres d’'annees, au lieu d‘un guestion-
naire, pour la compilation d'estimations.

Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d’information pour
les siéges sociaux et/ou les unites
auxiliaires qui desservent ou dirigent un ou
plusieurs établissements et pour lesquels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

Gl)

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La loi interdit & Statistique Canada de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir ocbtenu au préalable
1‘autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute annge
financiére terminee au plus tot le ter avril
de 1’année de référence et au plus tard le 31
mars de )1‘année suivante. Toutefois, les
données sur les petits etablissements fondées
sur ies états financiers soumis & Revenu
Canada se rapportent a8 1‘année d’imposition,
c’'est-a-dire a n’ importe quelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1annége civile. 11 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsqu’on compare les données
du recensement a celles gui sont etablies en
fonction de 1’année civile.
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8. Data Quality 8. Qualité des données
(a) The majority of non-response and a) L'’on retrouve la plupart des cas de non-
estimation occur in returns from smal) réponse ou d‘estimation au sein des petites
businesses which represent a very small entreprises, lesquelles ne représentent
percentage of manufacturing activity in qu’'un trés faible pourcentage de 1‘activité
all industries. In order to further manufacturiére de toutes les industries.
improve data quality, the following Afin d'améliorer, d’avantage la qualité des
strategies were implemented: données, ces stratégies ont été instaurées:
(i) Long forms. Great effort is made to (i) Formules longues. Beaucoup d’'efforts sont
secure response from every establish- faits pour s'assurer une réponse de
ment. In the few instances where this chacun des établissements. Dans les rares
1s not successful, estimates are made, cas ou 1’on ne regoit pas de réponse,
provided it has been determined that des estimations sont faites apres
the establishment was in business s étre assureé que 1‘établissement a
during the census year. Such estimates exercé une activité durant 1’'année du
are most often made by projection or recensement. Ces estimations sont faites
repetition of the previous year'’'s le plus souvent par projection ou
data. In some instances, only the répétition de la déclaration de 1’année
value of shipments of goods of own précédente. Dans certains cas, i) est
manufacture or total revenue can be seulement possible d’obtenir la valeur
obtained. Other data are estimated on des livraisons de produits de propre
the basis of this, together with a fabrication ou les recettes totales; les
previous year'’s return, or using other autres données sont alors estimées a
information such as industry partir de ces renseignements, et ce
averages. Some data from other surveys d‘aprés la déclaration antérieure ou
may also be used. d'autres informations telles que la
moyenne pour 1’'industrie. On peut

également utiliser des données partielles
provenant d‘autres enquétes.

Partial response, such as supplying Dans le cas d‘une réponse partielle., par
values but not quantities, is dealt exemple les valeurs mais non les guanti-
with by a variety of estimation tés des livraisons d‘un produit, on a

me thods . recours a diverses me:nodes

d'estimation.

(ii) Short forms. It is often not feasible (ii) Formules abrégées. 11 arrive souven:
nor economical to determine whether qu’'il ne soit pas possible ou rentable de
small establishments not responding to déterminer si de petits établissements
the short form were in operation gqui n‘ont pas répondu a la formule
during the census year. Where it is a abrégée exergaient une activité durant
new establishment, such a non- i’année du recensement. S’'il s‘agit d’‘un
respondent 1s retained on the mailing nouvel établissement, on le garde sur la
list in a "deferred” status, and only liste d’envoi a titre "différé®, puis on
dropped after failing. to be confirmed 1“élimine au bout de trois ans s’il n’a
as being an active manufacturer in pas éte confirmé qgu’il était un établis-
three succesive years. To the extent sement manufacturier actif. Dans la
that such establishments actually were mesure ou de tels établissements
in operation, there is undercoverage. exergaient en fait une activité, 11 y a

sous-dénombrement .

where the non-respondent short-form Si 1'étab) issement qui n’'a pas répondu a
establishment had responded la formule abrégée avait répondu
previously, its recent figures are antérieurement, on estime les chiffres
estimated from its previous return. récents d‘aprés sa déclaration
Such estimates, however, will not be précédente. De telles estimations ne
included in the data for more than one seront cependant pas retenues pour plus
year, after which the establishment d‘un an, et apres cette periode
goes to the "deferred" status. To the 1’étab) issement est mis en "différé"
extent that establ ishments estimated selon le processus décrit ci-haut. Il vy a
in these circumstances did not risgue de sur-dénombrement lorsgue les
actually operate during the census étab)issements gqui ont fait 1’objet
year. there is overcoverage. d’estimations n’exercaient pas en fait

une activité durant 1‘année du
recensement .




(+v1) Long and short forms.

(b)

(c)

A small amount
of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adding
new establishments to the mailing list
after June 1 of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in relation to industry
totals

Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for all
manufacturing industries in 1984. This is
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factor affecting the quality of the 1984
Census of Manufactures.

Comparability of data. Certain
limitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
particular industries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or
“short forms" used for small
establisnments, may be incomplete or
dgefinitionally not wholly comparable with
other totals. For these small
establisnments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and partner
counts. Short-form data, beginning with
1980, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of all
purchased services 1s included in the
cost of materials and supplies used,
therefore excluded from value added.
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as is the case with
long-form data. For the years 1970-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects

and
For
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(iii)

b)

Formules longues et abrégées. Un certain
sous-dénombrement, pergu comme étant
marginal, résulte du fait qu‘on cesse
d’ajouter de nouveaux eétablissements a
la liste d’envoi apreés le fer juin de

I “‘année de référence: toutefois, des
Questionnaires sont envoyes aux nouvelles
entités qu’'on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’'industrie a
condition que la collecte des données
pour 1‘industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les livrai-
sons de produits manufactures estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d‘aprés des déecla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% du total pour 1‘ensemble
de 1‘industrie manufacturiére en 1984, Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précedents et il ne
constitue pas un facteur sérieux Qui
pourrait atténuer la qualité des donnés du
recensement de 1984,

c) Comparabilité des données. Certaines 11mites
a la comparabilité de quelques données sont
exposées ci-aprés. 11 s’‘agit de considérations
qui sont dans )’‘ensemble valables pour les
industries manufacturiéres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarqQues sur la
comparabilité de données propres & certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications gqui y sont consacrées.

Les totaux pour les statistiques qui
comprennent des données provenant de
dossiers administratifs ou de "Questionnai-
res abrégés" utilisés pour les petits

établ issements peuvent étre incomplets ou
non entiérement comparables sur le plan des
définitions aux autres totaux. Pour ces
petits é€tablissements, toutes les statisti-
Qques principales sont classées a l’activiteé
manufacturiere, a 1’exception des proprié-
taires et associés actifs. Les données des
questionnaires abrégés a compter de 1980
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu’'aux données établies a
partir des dossiers administratifs., Dans le
Cas de ces derniéres, le colUt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matieres et fournitures et, donc, exclu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abreégés,
le coUt des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du cout des
matiéres et fournitures utilisées, comme
pour les données des questionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des qQuestionnaires abrégés
ressemblent de prés a ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le



(d)
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the
establishment and the cost of goods
purchased for resale; these are included
in the cost of materials and supp)ies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the
incilusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1873-1980 period. There were large
increases in establishment and working
owner and partner counts in 1978 owing
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establishments, with
smaller increases in 1979 and nominal
increases in 1980. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1,400 establishments were
daropped from the 1975 Census mail-out
under a new rule excluding establishments
with no reported sataries and wages, and
shipments of less than $100,000. (This
rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1976 Census,
often show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments. )

to

Comparisons With Trade Data. Direct d)

comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (ICC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator. Commodity Classification,
Standards Division. Statistics Canada,
Jean Talon Building, Dttawa, Ki1A OT6.

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The International Convention on the
Harmonized Commodity Description and

Coding System will be introduced for the

Québec sont préparées a partir d‘un
questionnaire abrégé quelque peu plus
détaillé qui recueille le cout de la
fabrication a fagon faite par d’autres pour
les matieres appartenant & )’'étab)issemen:
et le colt des biens achetés pour la
revente, qul sont tous les deux inclus dans
le colUt des matiéres et fournitures
utilisées et, donc, deduits lors du calcul
de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les questionnaires
longs, a 1’exception de 1’inclusion de la
revente dans 1‘activité manufacturiere pour
les questionnaires courts. Le traitement de
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. Il est possible que le colt de
la fabrication a fagon par d’autres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutee.

Comme il a été indiqué dans des publications
antérieures, le montant des nouveaux petits
établissements denombré a varié durant la
période 1973-1980. Des augmentations
importantes du nombre d‘étab)issements et du
nombre de propriétaires et associées actifs
se sont produites en 1978 par suite de
1’effort concerté en vue de remédier au
sous-dénombrement des petits établissements:
en 1878 les augmentations ont été faibles,
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été limitées dans la plupart des i1ndus-
tries. De plus, guelque 1,400 établissements
ont été rayés de la liste d'envoi du
recensement de 1975 conforméement a une
nouvelle regle excluant les etablissements
n’ayant déclaré aucune rémunération et dort
la valeur des livrai-sons était inférieure

a $100.000. (Cette régle n'a pas éte
maintenue, parce que les déclarations
financiéres soumises a Revenu Canada, qui
ont été largement utilisées a compter du
recensement de 1976, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements. )

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. I1 n’‘est pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
livraisons de produits de fabrication
canadienne. 0On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CPI) utilisée pour les
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce internaticnal
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
vérifier la concordance du produit qui

1’ interesse en s’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes. Statistique Canada. immeuble
Jean Talon, Dttawa, KiA OTé6.

Nous sommes présentement a4 mettre en place
un nouveau systéeme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens.
"La convention internationale sur le
Systeme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".




coding of exports, imports, and the
nroducts of domestic manufacturers. This
system will replace the ICC and the CITC

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external

trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada. Catalogue No. 65-203,
and Exports, Merchandise Trade, aAnnual,

Statistics Canada, Catalogue No. 65-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-00t. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

9. Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some gualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.
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Une fois opérationel, ce nouveau systéme
facilitera la comparaison entre les données
sur les livraisons canadiennes et les
données sur les importations et les
exportations. Ce systeme remplacera la CTI
et ta CPI.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des déeclarations en fonction de
1’année financiére (voir "Période de
déclaration" a la note 7).

Pour des renseignements détaillés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistigque Canada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d'industries sont publiées chague mots
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 21-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines aprés la fin du mois
pour lequel elles sont recueillies.
L’enquéte ne produit pas de renseignements
sur l1e détail de la production.

9. Concepts

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvent
aider a mieux comprendre le contenu de
certaines rubriques utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des définitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications qui préceédent, voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabriqués par
1’établissement déclarant ou pour son compte
aux termes d’un contrat, a partir de matiéres
lui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxeS de vente, taxes
et droits d‘accise, contenants restituables,
frais de livraison payés & des transporteurs
publics ou a forfait (mais non les frais de
livraison de 1’étab)issement méme), Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matieres
appartenant a autrui, les transferts a des
unités declarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1‘établissement donnés
en location la premiére fois. Les livraisons

en consignation destinées & d‘autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
sons en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées avec les stocks
Jusau’ad ta vente



Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
"true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental! revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

Value added
without duplication;
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
“pure" value added data.

is useful in measuring output
adding shipments of

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.
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Colit des matiéres et fournijtures. Représente
1‘utilisation des produits achetés au prix
l1ivré, c’est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc
1! comprend les transferts entre des unites
d’une méme société et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d’un contrat a partir de matiéres appartenant

s

a 1'’etablissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée determinée par
le recensement, les coluts de services achetés
ne sont pas deduits: ceci différe donc du
concept de la valeur ajoutée “vraie" dans le
systéeme des comptes nationaux ou les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d‘autres etablissements, sont deduits.
Toutefois, dans le cas de petits
établissements pour lesquels les données sont
dérivées de documents agministratifs et, pour
les années antérieures, de "questionnaires
abreéegés”, les achats de services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
note de "Comparabilité des données".

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Repreésente la valeur de la production nette
calculée comme étant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le colt des
matiéres, fournitures, au combustible et de
1’électricité achetés et utilisées. Elle
comprend les subventions & la production et
exclut les taxes indirectes, le cas écheant

- Activité totale. Représente ‘=z
par l‘activité manufacturiére
plus la valeur ajoutée par )’activite non
manufacturiére. Cette derniére s’‘obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a l’activité non manufacturiére, L’activite
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiére comprend: formation de capital
fixe au moyen de Ssa propre main-d’'oeuvre et
pour son propre usage: location des propres
produits de 1’entreprise, 1’'exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par l’activite
totale comprend les subventions 3 la
production, mais exclut les taxes indirectes a
| ‘exception des taxes fonciéres et d’affaires.

Valeur ajoutée
valeur ajoutée

La valeur ajoutée est utile parce qu‘elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d’'acier, par
exemple, la production d’acier est comptée deux
fois: la valeur ajoutée selon la définition du
recensement é€limine ce double compte relative-
ment a la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur la valeur
ajoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend que les personnes actives
dans des entreprises non constituees en
sociétés




Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses,
are separately tabulated, and outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity include those at the
establishment engaged in processing,
assempbling, storing, inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, janitorial! and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

which

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid portions of both employee
benefits and social insurance. They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissSions paid
to regular employees, severance pay. etc.
Withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories., Represents the book value of

owned inventory held in Canada, including

goods 11 tramstt to the respongent or held
by others on consianment.
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Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associes actifs d’'entreprises non constituées
en sociétés, lesquels font 1‘'objet d‘une
totalisation distincte, ni les travailleurs a
la piéce de 1’extérieur. On demande aux
enquétés le nombre moyen de salariés employés
au cours de 1‘annee. Dans le cas de l’‘activiteé
manufacturiéere, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux qui
s’‘occupent de traitement, d assemblage,
d’entreposage, d’inspection, de manutention,
d‘emballage, d’entretien, de réeparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs a }’'établissement. Le
personnel d’administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des siepes sociaux, bureaux de vente
et unités auxiliaires., ainsi que les employés
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculeés
avant les retenues au titre de 1 impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages sociaux et de
1’assurance sociale. I1s comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payeés, ainsi que
les gratifications, commissions versées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. I1s ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d’entreprises non constituées en societés.

rubrique représente la valeur
propres stocks détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardees par autrui
en consignation.

Stocks. Cette
comptable des



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information orn the various
data reported, and for related data cof
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistica) Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.
6€5-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric Power
Industries, Bil.

Dccasiconal

31-530 Destination of Shipments of
Manufacturers, 1984 (forthcoming in
late 1986 or early 1987)

E. - English Bil. Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada., Ottawa, KiA OT6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00. Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les diffarents
chiffres géclareés et sur des donnees connexes
pouvant servir a des fins analytiques,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statistique Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31~-001 Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturieres, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi., gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d‘élec-
tricité achetés par les industries
manufacturiéres, minérales et de
1'exploitation forestiere et par les
centrales thermiques des serviges

"Ailociriclie, =4

Hors série

31-530 Destination des livraisons des
manufacturiers, 1984 (a venir fin 1986
ou début i987)

F. - Frangais Bil. Bil. = Bilingue

Outre les publications énumérées ci-dessus,
Statistigue Canada publie une grande varieté de
bulletins statistiques sur la situation
économique et sociale du Canada. On peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s’'adressant a Statistique Canada,
Dttawa (Canada)., Ki1A OT6.

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays
$6.00.
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